圣彼得堡国立大学宿舍位置安排条例

1. 通则
1.1. Настоящее Положение разработано в соответствии с Гражданским Кодексом Российской Федерации, Жилищным Кодексом Российской Федерации, федеральным законом от 29.12.2012 N 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации», Постановлением Правительства РФ от 26.01.2006 N 42 «Об утверждении Правил отнесения жилого помещения к специализированному жилищному фонду и типовых договоров найма специализированных жилых помещений» и определяет порядок предоставления мест обучающимся Санкт-Петербургского государственного университета (далее – обучающиеся, Университет, СПбГУ) в общежитиях СПбГУ (далее – общежития), расположенных в Василеостровском районе, Невском районе и в Петродворцовом районе Санкт-Петербурга, а также членам их семей (в соответствии с правилами, установленными пунктами 2.11-2.14 настоящего Положения) и иным лицам (в соответствии с правилами, установленными разделом 6 настоящего Положения).
1.2. 宿舍床位向需要入住或换宿的学生提供，具体如下：
1.2.1.	向未签订宿舍租赁协议的学生，以及已签订租赁协议但需要为其家庭成员提供额外床位的学生提供宿舍位置。
1.2.2.	向已经签订租赁协议的，但提交个人申请希望迁至另一宿舍的学生提供换宿床位。只有在存在空床位的情况下才为学生进行换宿。
1.3. 根据本条例第3章的规定，在第一教学副校长命令所确定的期限内，依据学生通过个人办公室（my.spbu.ru）提交的宿舍入住申请，向学生提供宿舍位置。
1.4. 对于本学年入学的中等职业教育项目和高等教育的项目一年级新生（包括住院医师和博士研究生），根据提交给相应招生委员会的个人入学申请，在确有必要提供宿舍的情况下向其提供宿舍位置。如果入学申请中未表明需要提供宿舍位置，则学生有权根据本条例第1.3条单独提交申请以提供宿舍位置。
1.5. Отзыв заявления о предоставлении места в общежитии осуществляется путем подачи личного заявления на имя первого проректора по учебной и методической работе.
1.6. 对于继续教育项目的学生、博士研究生、实习生、依据本校与其他教育机构协议进行学习的学员、根据学术交流协议学习的人员，可向系部副职负责人或招生组织部门副职负责人提交一份递至第一教学副校长名下的申请，据此向其提供宿舍位置。
1.7. 中等职业教育项目和高等教育项目的学生（根据学术交流协议进行学习的学生除外）及其家庭成员在圣彼得堡区域没有居住场所的，（如果有空床位，则按照本条例第2.11-2.14条的规定）向其提供宿舍位置，具体条件如下： 
1.7.1.	如果为全日制学习的学生，则在整个学习期间向其提供住宿位置（本条例第1.7.2和1.7.3条规定的情况除外）；
1.7.2.	如果学生为住院医师，或科研师范人员博士研究生培养项目的学员，则从9月1日起向其提供整个学习期间的住宿位置（对于本条例第2.8.1条规定的学生，可以从8月27日起向其提供整个学习期间的宿舍位置；本条例第2.8.5条的规定学生，可以从8月25日起向其提供整个学习期间的宿舍位置）；
1.7.3.	С 02 сентября и до конца периода обучения – обучающимся по очной форме, имеющим регистрацию по месту жительства в Ленинградской области (обучающимся, указанным в пунктах 2.8.1-2.8.2 настоящего Положения, места в общежитиях предоставляются с 25 августа на весь период обучения);
1.7.4.	如果是非全日制的学生，则在每学年的9月9日至7月31日间向其提供宿舍位置（前提是保证全日制学生的宿舍位置）；
1.7.5.	如果是远程教育的学生，则在中期考核和最终考核期间向其提供宿舍位置（前提是保证全日制学生的宿舍位置）
1.8. Обучающимся, имеющим регистрацию по месту жительства на территории Санкт-Петербурга (за исключением случаев, указанных в подпунктах 1.8.1 и 1.8.2 настоящего Положения), места в общежитиях могут предоставляться при наличии вакантных мест не ранее 01 октября на срок по 30 июня в пределах одного учебного года. Исключение составляют следующие случаи:
1.8.1. Обучающимся по основным образовательным программам высшего образования очной формы обучения, имеющим регистрацию по месту жительства на территории Санкт-Петербурга, зачисленным в Университет в текущем учебном году на первый курс, являющимся победителями и призерами заключительного этапа Всероссийских предметных олимпиад школьников, а также предметных олимпиад школьников, имеющим право поступать в Университет по льготе «без вступительных испытаний», получателями грантов Президента Российской Федерации для поддержки лиц, проявивших выдающиеся способности, расписание которых предполагает посещение занятий преимущественно в учебных корпусах, расположенных в Петродворцовом районе, места в общежитиях, расположенных в Петродвоцовом районе Санкт-Петербурга, предоставляются с 25 августа по 30 июня, далее на последующих курсах обучения – с 1 сентября по 30 июня в течение всего периода обучения. Предоставление мест в общежитиях указанным обучающимся в каждом учебном году осуществляется на основании отдельного личного заявления о предоставлении места в общежитии, поданного в соответствии с пунктом 1.3 или 1.4 настоящего Положения.
1.8.2. Обучающимся, имеющим регистрацию по месту жительства в Курортном районе Санкт-Петербурга, расписание которых предполагает посещение занятий преимущественно в учебных корпусах, расположенных Петродворцовом районе Санкт-Петербурга, места в общежитиях, расположенных в Петродвоцовом районе (за исключением случаев, указанных в подпункте 1.8.1 настоящего Положения), могут предоставляться при наличии вакантных мест с 09 сентября по 30 июня в пределах одного учебного года.
1.9. 本条例第1.6条中规定的人员，可以向其提供学习期间的宿舍位置。

2. 宿舍位置分配名单的编制规则
2.1. 根据本章规定的规则所编制的名单，向外分配宿舍位置。
2.2. 圣彼得堡瓦西里岛区和涅瓦区的宿舍其位置分配名单（以下简称统一队列）根据每种类别人员提交申请的先后顺序进行编制。本条例规定有权分配床位人员可以提交申请。
2.3. 通过在本校网站“课外活动”版块（http://www.students.spbu.ru/mmen-obwezhitija.html）上发布并定期更新的授权登记号，学生可以知悉自己在统一队列中的位置。统一队列中的授权登记号显示在学生的个人办公室（my.spbu.ru）中。
2.4. 如果在统一队列中某一类别的全部人员都获得了宿舍位置之后，或者在向下一类别人员提供宿舍位置期间，有属于上一类别的人员提交入住申请，则后者将先于下一类别的人员安排宿舍（如果同时有若干人提出入住申请，则根据新建的名单，按照提交申请的先后顺序提供宿舍）。
2.5. 统一队列中的位置，无论是入住还是换宿，只可用于申请者本人，统一队列中的位置不可转让给他人。
2.6. 学生拒绝其宿舍位置安排的（学生根据本条例第2.7条拒绝宿舍位置安排，并根据第2.8条等待宿舍位置的除外），根据本条例第3.8条被列入瓦西里岛区和涅瓦区宿舍换宿名单的，以及失去学生身份的，将失去统一等待队列中的现有排位。学生提交新申请时，将根据已提交宿舍入住申请人员排队规则，被纳入统一队列。
2.7. 向需要住宿的学生提供位于圣彼得堡彼得宫区的宿舍。宿舍安排名单按照以下类别顺序编制：
2.7.1.	俄罗斯联邦公民和外国公民中就读中等职业教育项目和高等教育项目的（包括复学学生和转校学生），且在在圣彼得堡没有居住场所，根据本条例第2.8条也未在圣彼得堡瓦西里岛区和涅瓦区宿舍居住的全日制学生。
2.7.2.	中等职业教育项目和高等教育项目的非全日制学生和远程教育学生，且在在圣彼得堡没有居住场所的。
2.7.3.	继续教育项目的学生，且在在圣彼得堡没有居住场所的。
2.7.4.	Обучающиеся по основным образовательным программам среднего профессионального и высшего образования очной формы обучения, зарегистрированные по месту жительства на территории Санкт-Петербурга.
2.7.5.	Обучающиеся по основным образовательным программам среднего профессионального и высшего образования очно-заочной формы обучения, зарегистрированные по месту жительства на территории Санкт-Петербурга.
2.7.6.	Иные обучающиеся.
2.8. 圣彼得堡瓦西里岛区和涅瓦区的宿舍位置提供给以下类别的学生，这些学生在圣彼得堡没有居住场所，其学习时间表中安排的教学大楼主要分布在海军部区、瓦西里岛区和中心区。上述宿舍的统一队列按照以下人员类别顺序编制：
2.8.1.	在高等教育项目中就读的全日制和非全日制学生，其身份为孤儿、无父母照料的孩子且年龄在23岁以下的；残疾儿童，自幼残疾人士，一等、二等和三等残疾的残疾人，在服役期间因伤因病致残的人士； 20岁以下的单亲家庭公民，且父（母）为一等残疾人，家庭平均收入低于俄罗斯联邦相应主体最低生活水平的；1995年1月12日第5-ФЗ号联邦法律《关于退伍军人》第3条第1款第1-4项中指定的退伍军人；根据合同在俄罗斯联邦武装力量部队服役至少三年的公民；本学年入学的15岁以下（含15岁）的一年级新生。
2.8.2.	本学年入学的高等教育项目全日制一年级新生，身份为全俄中学生奥林匹克学科竞赛优胜者和决赛阶段入围者而有权获优待的“免试生”，以及因展现出杰出个人能力而获得俄罗斯联邦总统资助的获奖者。
2.8.3.	 本学年入学的中等职业教育项目全日制一年级新生。住宿位置首先安排在位于圣彼得堡瓦西里岛区的5号宿舍。
2.8.4.	 根据校际学术交流协议（包括单独领域）参加基础教育项目学习的学生。住宿位置首先安排在位于圣彼得堡瓦西里岛区的19号宿舍。
2.8.5.	 外国公民和来自非原苏联各加盟共和国的侨胞（参照本条例附录）根据俄罗斯联邦教育和科学部的派遣，于本年度以自然人和（或）法人协议自费入学的一年级新生（本科生、专业硕士研究生、学术硕士研究生、住院医师、科研师范博士研究生），获得招生委员会至本学年第一学期结束（1月31日）的入住派遣单的。
2.8.6.	 中等职业教育和高等教育项目学习的全日制学生，根据本条例于2016-2017学年被纳入瓦西里岛区和涅瓦区宿舍分配统一队列的（在八月上中旬，本学年一年级全日制新生入学前安排入住，同时会考虑本条例第2.8.1至2.8.5条规定的学生对宿舍床位的需求）。
2.8.7.	 因俄罗斯联邦武装力量部队征兆而退学，后又复学的人士，
且在退学前居住在瓦西里岛区和涅瓦区宿舍的。
2.8.8.	 身份为俄罗斯联邦公民、外国公民以及原苏联各加盟共和国公民（参照本条例附录）的全日制硕士研究生、住院医师、科研师范人员博士研究生，在当前学年以一年级新生身份入学，且在入学申请中申明需要住宿位置的，或者根据本条例第1.3条在本学年第一学期结束前（1月31日）提交过个人申请的。
2.8.9.	中等职业教育项目和高等教育项目学习的全日制学生，根据本条例于2017-2018学年被纳入圣彼得堡瓦西里岛区和涅瓦区宿舍分配统一队列的，公布在本校网站的“课外活动”版块（http://www.students.spbu.ru/mmen-obwezhitija.html）。
2.8.10. 身份为俄罗斯联邦公民、及外国公民和侨胞的，参加中等职业教育项目学习的全日制本科生和专业硕士研究生，根据本条例在上一学年（从10月1日至7月25日）被纳入瓦西里岛区和涅瓦区宿舍分配统一队列的，公布在本校网站的“课外活动”版块（http://www.students.spbu.ru/mmen-obwezhitija.html）。
2.8.11. 身份为俄罗斯联邦公民、外国公民以及原苏联各加盟共和国侨胞（参照本条例附录）的，参加本科、专业学士研究生项目学习的全日制学生，在本学年以一年级新生身份入学，且在入学申请中申明需要住宿位置的，或者根据本条例第1.3条在本学年第一学期结束前（1月31日）提交过个人申请的。
2.8.12. 身份为俄罗斯联邦公民、外国公民以及侨胞，在中等职业教育项目和高等教育项目中学习的全日制学生，往年入学或者为本学年入学一年级新生，未在入学申请中申明需要住宿位置，但根据本条例第1.3条在本学年第一学期结束（1月31日）后提交个人申请的，根据其申请提交时间分配。
2.9. 本条例第2.8.8条和2.8.11条规定的本学年就读一年级大学的学生，将被纳入两个排名表中，以便根据本条例第2.8条规定的程序进一步纳入统一队列：
2.9.1.	本科生和专业硕士研究生学生名单。名单上的学生根据全国统一考试分数或者本校自主入学测试的分数从高到低排列。原苏联各加盟共和国公民如果没有全国统一考试分数或者本校自主入学测试的分数，则参考其被本校录取的分数。此外，在有争议的情况下，当多名学生具有相同的分数时，在排名时将考虑全国统一考试各科中被纳入本校招生入学测试的科目的平均分，或者本校自主入学测试的平均分。
2.9.2.	学术硕士研究生、住院医师、科研师范人员博士研究生学生名单。名单上的学生根据入学测试分数（由大到小）排列，计入排名位置，不计入个人成就*。如果有多门入学测试，则根据入学测试的平均分数对学生进行排名。此外，在有争议的情况下，如果学生获得相同的分数，则在排名时会考虑前一教育阶段文凭的平均分。
*Ранжирование обучающихся, зачисленных на первый курс, указанных в пункте 2.9.2 настоящего Положения, в соответствии с баллом за вступительное испытание (от большего к меньшему) без учета индивидуальных достижений с учетом позиции в рейтинговых списках осуществляется в следующем порядке: 
1) Список всех обучающихся, зачисленных в СПбГУ в текущем году на первый курс, разделяется на списки обучающихся по образовательным программам (отдельно для каждого уровня образования), на которые осуществлялось зачисление. 
2) По каждому списку обучающихся первого курса по каждой образовательной программе формируется отдельный рейтинг в соответствии с баллами за вступительное испытание (от большего к меньшему) без учета индивидуальных достижений. 
3) В каждом рейтинговом списке отдельной образовательной программы, сформированном согласно пункту (2), устанавливаются 5 категорий обучающихся со следующими коэффициентами по отношению к баллу за вступительное испытание: I категория – 5; II категория – 4; III категория – 3; IV категория – 2; V категория – 1. 
4) I категория. Первым по рейтингу 20% обучающихся, входящим в рейтинговый список отдельной образовательной программы, присваивается коэффициент 5, на который умножаются баллы за вступительное испытание для каждого обучающегося в данной категории. 
5) II категория. 20% обучающихся, входящим в рейтинговый список отдельной образовательной программы и следующим за обучающимися категории I, присваивается коэффициент 4, на который умножаются баллы за вступительное испытание для каждого обучающегося в данной категории. 
6) V категория. Последним по рейтингу 20% обучающихся, входящим в рейтинговый список отдельной образовательной программы, присваивается коэффициент 1, на который умножаются баллы за вступительное испытание для каждого обучающегося в данной категории. 
7) IV категория. 20% обучающихся, входящим в рейтинговый список отдельной образовательной программы и предшествующим обучающимися V категории, присваивается коэффициент 2, на который умножаются баллы за вступительное испытание для каждого обучающегося в данной категории. 
8) III категория. Обучающимся, входящим в рейтинговый список отдельной образовательной программы и не подпадающим под категории I-II и IV-V, присваивается коэффициент 3, на который умножаются баллы за вступительное испытание для каждого обучающегося в данной категории. 
9) В случае получения дробного числа при расчёте 20% обучающихся, входящих в категории I-II и IV-V, оно подлежит округлению до целого числа по правилам математического округления.
10) В случае если общее количество обучающихся образовательной программы составляет менее 5 человек, то данным студентам присваивается III категория с коэффициентом 3.
11) После умножения баллов за вступительное испытание на соответствующие коэффициенты для всех обучающихся первого курса, указанных в пункте 2.9.2 настоящего Положения, по всем образовательным программам рейтинговые списки всех образовательных программ  объединяются в общий рейтинговый список обучающихся первого курса Университета, который ранжируется в соответствии с баллами за вступительное испытание, умноженными на соответствующий коэффициент (от большего к меньшему).
2.10.  科研师范人员博士研究生培养项目中学习的学员，其学习时间表中安排的教学大楼主要分布在圣彼得堡彼得宫区，此类学员在圣彼得堡瓦西里岛区和涅瓦区的宿舍中没有住宿位置的，根据本条例第2.8条向其提供位于圣彼得堡彼得宫区的宿舍：9号宿舍（哈尔图林街15号2栋），如果9号宿舍无空位，则向其提供圣彼得堡彼得宫区其他宿舍的床位。
2.11.  在中等职业教育项目和高等教育项目中学习，在圣彼得堡没有居住场所，要求在宿舍中为其家庭成员提供额外床位（前提是家庭成员为学生的15岁以下的未成年子女，或者学生在圣彼得堡无居住场所的父母）的全日制学生，可以根据其通过个人办公室（my.spbu.ru）提交的个人申请（附上孩子出生证明，作为提供额外床位的依据），在一学年的9月01日至8月15日期间向其提供9号宿舍（哈尔图林街15号2栋）的床位。在宿舍尚有空余床位的情况下，未满15岁的学生只能获得一个额外床位，以便父母（养父母、法定监护人或其他陪护人员）中的一位共同入住。
2.12. Обучающимся по основным образовательным программам среднего профессионального и высшего образования по очной и очно-заочной формам обучения, не обеспеченным жилым помещением на территории Санкт-Петербурга, претендующим на предоставление мест в общежитиях для совместного проживания (при условии, что оба члена семьи являются обучающимися СПбГУ, не обеспеченными жилым помещением на территории Санкт-Петербурга), могут предоставляться места в общежитиях, расположенных в Петродворцовом районе Санкт-Петербурга, на основании личных заявлений, поданных через Личный кабинет обучающегося (my.spbu.ru), с приложением свидетельства о заключении брака для супругов или свидетельств о рождении для родных братьев/сестер – для обоснования права на совместное проживание.
2.13.  对于非本校学生的家庭成员（前提是家庭成员是学生的配偶，且在圣彼得堡无居住场所），在尚有空余床位的情况下，可向其提供9号宿舍（哈尔图林街15号2栋）的床位。本条适用于本校所有全日制、非全日制、远程教育的需求床位的非本地学生和外国学生，还适用于在圣彼得堡本地其他住所登记的学生，居住时限为一学年的11月1日至6月30日。
2.14.  如果学生休学、休孕产假、休育儿假或其他导致圣大学习暂时中止的假期，则在假期间不向其家庭成员提供宿舍床位，за исключением случаев, предусмотренных законодательством Российской Федерации. Для обеспечения выполнения настоящего пункта:
2.14.1. Начальник Управления по работе с молодежью, в случае поступления личных заявлений обучающихся, находящихся в академических или иных отпусках, указанных в пункте 2.14 настоящего Положения, о предоставлении дополнительных мест в общежитиях для членов их семей, направляет копии личных заявлений и приложенных к ним документов начальнику Юридического управления для проведения соответствующей проверки оснований для предоставления дополнительных мест в общежитиях.
2.14.2. Начальник Юридического управления осуществляет проверку оснований для предоставления дополнительных мест в общежитиях лицам, подавшим заявления, указанные в пункте 2.14.1 настоящего Приказа, и представляет начальнику Управления по работе с молодежью соответствующие заключения.
2.15.  本条例第2.11条和2.12条所指的人员名单是按照本条例第2.7条所规定的圣彼得堡彼得宫区宿舍分配规则编制的。
2.16. Обучающимся по основным образовательным программам магистратуры первого курса, завершившим обучение в Университете по программам бакалавриата или специалитета в текущем году и проживавшим в период обучения в общежитиях, расположенных в Петродворцовом районе Санкт-Петербурга, при наличии технической возможности может быть предоставлено место в той же комнате общежития, которая занималась ими во время обучения ранее.
2.17. Обучающимся по основным образовательным программам подготовки научно-педагогических кадров в аспирантуре первого года, завершившим обучение в Университете по программам магистратуры или специалитета в текущем году и проживавшим в период обучения в общежитиях, расположенных в Петродворцовом районе Санкт-Петербурга, может быть предоставлено место в той же комнате общежития, которая занималась ими во время обучения ранее, если в этой комнате имеются вакантные места к моменту поселения обучающегося по факту зачисления в Университет. 
2.18.  当学生休学、休孕产假、休育儿假或其他导致圣大学习暂时中止的假期（以下简称为假期）时，如果在安排完所有需要床位的本校全日制、非全日制、远程教育的非本地学生和外国学生，以及在圣彼得堡本地其他住所登记的且并未休假的学生后，尚存宿舍空余床位，则可向休假学生提供床位，但只安排在圣彼得堡彼得宫区的宿舍，同时需出具证明文件，以证明在宿舍住宿的需求与休假有直接关系。时段为每学年的11月1日至6月30日间。
根据给予医疗休学的命令，以及证明需要在圣彼得堡接受治疗的文件（如果存在），可以在治疗期间提供位于圣彼得堡彼得宫区宿舍的床位。
在医疗休学期间，学生须在圣彼得堡中心区或东北区接受治疗的，在遵守本条例其他条款的情况下，可在治疗期间向学生提供位于圣彼得堡瓦西里岛区的床位。
2.19.  被派出联合培养的学生，以及按照本条例第2.18条未予以延长居住期限的休假人员，必须与住宿部检查员联系，就休假期间或派出联合培养期间的暂离签订住所租赁合同的附加协议。
2.20.  休假（联合培养）前居住在圣彼得堡瓦西里岛区或涅瓦区宿舍的学生，根据责任官员的返校命令，有权不排队，优先安置在圣彼得堡瓦西里岛区或涅瓦区的宿舍。
3. 宿舍位置分配规则

1. 学生宿舍分配工作自学年开始前8月25日开始，并在整个学年期间持续进行：
3.1.1.	位于圣彼得堡彼得宫区的宿舍——按照本条例第2章形成的名单持续进行分配；
3.1.2.	位于圣彼得堡瓦西里岛区和涅瓦区的宿舍——如果照本条例第2章形成的名单上存在空位，则进行分配。
1. 青年事务部负责人在8月24日前，以及每个月20号前（1月、6月、7月和9月除外）负责将每处宿舍的空余床位数公布在本校官方网站“课外活动”栏目（http://www.students.spbu.ru/mmen-obwezhitija.html）中。
1. 从当年8月25日起，当年入学的中等职业教育项目和高等教育项目的学生，以及当年8月31日之前提交入住申请的学生和当年7月25日前提交换宿申请的学生，在考虑圣彼得堡国立大学学生会意见的基础上，在第一教学副校长年度命令规定的时间段内为其进行宿舍位置分配工作。
1. 从10月1日起至工作结束为止，依照本条例第3.3条规定的申请，在圣彼得堡瓦西里岛区和涅瓦区宿舍空位信息（如有空位）发布后7个工作日内，做出宿舍位置分配决定。
1. В Университете устанавливается следующая процедура принятия решения о предоставлении мест в общежитиях в соответствии с пунктом 3.3 настоящего Положения:
3.5.1.	Начальник Управления по работе с молодежью с учетом информации, указанной в личных заявлениях обучающихся, обеспечивает составление списков обучающихся в соответствии с правилами, указанными в разделе 2 настоящего Положения.
3.5.2.	Начальник Управления по работе с молодежью в течение трех рабочих дней с момента размещения информации о вакантных местах в общежитиях направляет списки обучающихся, а также информацию о количестве вакантных мест в каждом общежитии председателю Студенческого совета СПбГУ.
3.5.3.	На основании информации о количестве вакантных мест и списков обучающихся Студенческий совет СПбГУ вносит предложения первому проректору по учебной и методической работе по распределению мест в общежитиях между обучающимися в срок не позднее трех рабочих дней со дня получения информации и списков. В случае непредоставления предложений Студенческим советом СПбГУ в указанный срок предложения первому проректору по учебной и методической работе по распределению мест в общежитиях вносятся начальником Управления по работе с молодежью в соответствии с настоящим Положением.
3.5.4.	При отзыве заявления о предоставлении места в общежитии после передачи информации, указанной в пункте 3.5.3 настоящего Положения, указанное заявление передается начальником Управления по работе с молодежью председателю Студенческого совета СПбГУ. 
3.5.5.	После обсуждения вопроса о предоставлении мест в общежитиях председатель Студенческого совета СПбГУ представляет начальнику Управления по работе с молодежью предложения по формированию следующих списков:
3.5.5.1.	Списки обучающихся с указанием фамилии, имени, отчества, направления подготовки (специальности), курса и номера общежития;
3.5.5.2.	Список обучающихся, отказавшихся от предоставления места в общежитиях, с приложением заявлений об отказе. 
3.5.6.	После получения от председателя Студенческого совета СПбГУ списков и информации, указанных в пункте 3.5.5 настоящего Положения, начальник Управления по работе с молодежью не позднее 24 августа осуществляет распределение обучающихся по комнатам общежитий.
3.5.7.	Распределение обучающихся по комнатам производится начальником Управления по работе с молодежью с учетом следующих принципов по возможности:
3.5.7.1.	Совместное поселение обучающихся одного направления обучения в одну комнату или блок в общежитии;
3.5.7.2.	Совместное поселение обучающихся по направлениям, реализуемым в учебных корпусах СПбГУ в Петродворцовом районе Санкт-Петербурга, в одну комнату или блок в общежитии;
3.5.7.3.	При подселении в частично занятые комнаты или блоки - совместное поселение обучающихся одинакового возраста, одинаковых направлений обучения или обучающихся по направлениям, реализуемым в учебных корпусах СПбГУ в Петродворцовом районе Санкт-Петербурга, в одну комнату или блок в общежитии;
3.5.7.4.	Учет пожеланий по соседству от обучающихся из числа иностранных граждан.
1. [bookmark: _GoBack]Принятие решения о предоставлении мест в общежитиях, расположенных в Василеостровском районе и Невском районе Санкт-Петербурга, для переселения обучающихся, проживающих в общежитиях, расположенных в Петродворцовом районе Санкт-Петербурга, и включенных в Единую очередь в соответствии с правилами, указанными в разделе 2 настоящего Положения, осуществляется в соответствии с процедурой, установленной пунктом 3.5 настоящего Положения. 
1. 以下列方式通知学生宿舍位置分配信息：
3.7.1.	 学生名单、宿舍号和宿舍地址在学年开始的入住阶段，由相关学科方向的青年事务部副职负责人在相应系部的信息墙上公布，由材料技术基地运维总部的授权人员在各宿舍信息墙以及本校官网“宿舍”栏目(http://www.campus.spbu.ru)公布，由青年事务部负责人在本校官网“课外活动”栏目(www.students.spbu.ru)公布。
3.7.2. 青年事务部负责人在本校网站的“课外活动”栏目(www.students.spbu.ru)公布本学年内居住于圣彼得堡瓦西里岛区和涅瓦区宿舍的学生名单、宿舍编号。
3.7.3.	 在学年中被分配到圣彼得堡瓦西里岛区和涅瓦区宿舍的学生，会以向其本校电子邮箱发送电子邮件的方式通知其宿舍编号以及入住时间。
1. 根据申请已被分配宿舍位置的学生，必须按照本条例第3.7.1条规定的程序，在名单发布之日起7天内（或根据本条例第1.3条提交个人申请后的14天内 ）与宿舍区负责人联系，完成在宿舍入住手续。
1. 在学年中被分配到圣彼得堡瓦西里岛区和涅瓦区宿舍的学生，必须按照本条例第3.7.2条规定的程序，在收到通知之日起14天内与宿舍区负责人联系，完成在宿舍入住或换宿手续。
1.  在没有正当理由的情况下，未在本条例第3.8条和第3.9条规定的期限内办理入住手续的学生，将被视为拒绝宿舍床位。
1.  圣彼得堡瓦西里岛区和涅瓦区的宿舍位置仅可根据本条例第2章中的规则进行分配。在双方自愿的情况下，可为在圣彼得堡彼得宫区宿舍居住的学生与在瓦西里岛区或涅瓦区宿舍居住的学生交换床位，但不允许绕过统一队列。
1.  如果由于正当原因无法按时入住/换宿至分配的宿舍位置，则学生必须提前（在学年内换宿的，须在换宿最后期限之前；在8月的，须在官网消息指定的日期之前；入住的，须在规定截止日期之前）通过电子邮件urm@spbu.ru通知青年事务部负责人，说明预计的入住/换宿时间。在这种情况下，可为学生在“统一队列”中保留位置。
1.  如果学生在休学期间或联合培养期间，按照队列顺序被分配到圣彼得堡瓦西里岛区或者涅瓦区的宿舍中入住/换宿，则其入住/换宿的床位可以推迟至休学期结束或者联合培养期结束，上述期限由相关职能人员的休学命令或联合培养派遣指令规定。

4. 向其他类别的公民提供住宿场所的规则

4.1. 可以向以下几类抵达圣彼得堡国立大学的公民提供宿舍位置：
4.1.1. 根据第一教学副校长关于向申请入学人士及其陪同人员提供宿舍位置的命令，向申请入学人士及其陪同人员提供宿舍位置；
4.1.2. 	лицам, прибывающим для участия в мероприятиях Университета, – в установленные сроки проведения мероприятий на основании приказов об организации и проведении мероприятий;
4.1.3. 	лицам, прибывающим в рамках работы по грантам, прохождения практики, в том числе по договорам/соглашениям с Университетом, в случае если в договоре указано обязательство Университета о предоставлении мест на период прохождения практики, – в установленные сроки проведения работ/практик на основании приказов об организации и проведении работ/практик;
4.1.4. 	лицам, командированным в Университет, – на основании решения начальника Управления по работе с молодежью о поселении лиц на гостевые места в общежития с указанием сроков поселения: в общежитие № 19 (ул. Капитанская, д.3) или в общежитие № 13 (ул. Ботаническая, д.66, корп.4);
4.1.5. 向本条例第2.11条规定的人员提供从8月16日至8月31日的宿舍位置，向本条例第2.13条规定的人员提供指定日期的宿舍位置，安置在（如果有空位）第19号宿舍（船长街 3号）内住宿）或第13号宿舍（植物学街66号4栋）；
4.1.6. 向本校学生租户的客人，以及非本校学生租户的客人提供（如果有空位）第19号宿舍（船长街 3号）内住宿）或第13号宿舍（植物学街66号4栋）的访客床位：
1. 学生的近亲（父母、成年子女、祖父母、外祖父母、胞兄弟、胞姐妹）——每半年不超过14天，在宿舍中同时居住的不可超过两位近亲；
1. 其他客人——每月不超过3个连续日历日和7个日历日；
租户客人在宿舍中临时住宿的期限应纳入规定期限内居住的所有客人。
4.2. Для поселения лиц, указанных в пунктах 4.1.2 и 4.1.3 настоящего Положения, работник Университета, ответственный за организацию и проведение мероприятия/работы/практики в Университете, обязан:
4.2.1. 	не позднее, чем за 5 рабочих дней до начала мероприятия/работы/практики направить запрос начальнику Управления по работе с молодежью о возможности размещения лица или группы лиц с указанием максимального числа человек, сроков размещения, источника оплаты проживания и указания стоимости мест, на которые запрашивается (планируется) поселение, согласно тарифам, установленным первым проректором по экономике;
4.2.2. 	в случае подтверждения начальником Управления по работе с молодежью возможности предоставления указанного количества мест в общежитиях на указанные сроки в приказ о проведении мероприятия/работы/практики в СПбГУ включить пункт: «Начальнику Управления по работе с молодежью обеспечить поселение лиц в количестве … на срок … при наличии свободных мест»;
4.2.3. 	не позднее, чем за 3 рабочих дня до начала мероприятия/работы/практики направить начальнику Управления по работе с молодежью списки лиц для организации поселения в общежитие.
4.3. 本条例第4.1.6条规定的人员，其安置按本校规定的程序进行。
4.4.  В случае предоставления мест в общежитиях СПбГУ иностранным гражданам и лицам без гражданства (далее – Иностранные граждане), относящимся к категориям граждан, указанных в пунктах 4.1.1 - 4.1.6, поселение необходимо согласовывать с начальником Паспортно-визового отдела СПбГУ посредством системы электронного документооборота и делопроизводства «Дело», прилагая сканы документов иностранного гражданина (страницы документа с установочными данными, визы (при наличии) и миграционной карты (при наличии).
4.5. 违反俄罗斯联邦规定的居留程序或过境规则而逗留的外国公民，禁止在圣彼得堡国立大学的宿舍中居住。
